
General
Description
The 2 thru 8 inch (DN50 thru DN200)
Model PRV-1 Pressure Reducing
Valves are factory assembled and fully
trimmed valve arrangements for pres-
sure control. They are used on water
filled pipe where it is necessary to re-
duce a higher inlet pressure to a
lower delivery pressure under static
and/or residual flowing conditions. The
PRV-1 is intended to automatically
maintain the outlet “set pressure”
(static and residual) within a close
range, regardless of fluctuations in the
higher pressure inlet line or varying
flow rates.
The PRV-1 is provided with a factory
outlet “set pressure” of 125 psi (8,6
bar); however it may be field set to a
nominal outlet “set pressure” of 80 to
150 psi (5,5 to 10,3 bar).

Typical applications are as follows:
• Within the main header (Ref. Figure

1) supplying wet pipe, dry pipe, del-
uge, or preaction system risers,
and/or a standpipe system supply-
ing hose connections.

• As part of a sectional floor control
assembly (Ref. Figure 2) supplying
sprinkler systems, and/or hose sta-
tions.

Features are as follows:
• Can be installed in any orientation.
• Eliminates any required bleeding of

trapped air from the diaphragm
chamber during installation.

• Globe or angle pattern.
• Accurate pressure control.
• Standard nylon coated internal and

external.
(continued)

Model PRV-1 Pressure Reducing Valve
2 thru 8 Inch (DN50 thru DN200), 250 psi (17,2 bar)
Pilot Operated, Globe and Angle Body Styles

Technical Services: Tel: (800) 381-9312 / Fax: (800) 791-5500
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End Connection 2 Inch
(DN50)

3 Inch
(DN80)

4 Inch
(DN100)

6 Inch
(DN150)

8 Inch
(DN200)

Nominal Valve Size

Thread x Thread

Groove x GrooveGlobe

Flange x Flange

Available Body Styles, End Connections & Sizes

N/A N/AN/A

N/A

N/A

N/A

N/AN/AThread x Thread

Groove x Groove

Flange x Flange

Angle

Body
Style

= Available

N/A

N/A

N/A = Not Available

SOUTH AMERICA, CENTRAL AMERICA & EASTERN HEMISPHERE

End Connection 2 Inch
(DN50)

3 Inch
(DN80)

4 Inch
(DN100)

6 Inch
(DN150)

8 Inch
(DN200)

Nominal Valve Size

Available Body Styles, End Connections & Sizes

Body
Style

NORTH AMERICA

Thread x Thread

Groove x GrooveGlobe

Flange x Flange

N/A N/AN/A

N/A

= Available N/A = Not Available

N/A

N/A

N/A

N/A

СЕВЕРНАЯ АМЕРИКА 
Имеющиеся типы корпусов, концевые соединения и диаметры

Тип 
корпуса 

Концевое 
соединение 

Номинальный диаметр клапана 

2” 
(DN50) 

3” 
(DN80) 

4” 
(DN100) 

6” 
(DN150) 

8” 
(DN200) 

Глобус Резьба + резьба ● Нет Нет Нет Нет 

Шлиц + шлиц ● ● ● ● Нет 

Фланец + фланец Нет Нет ● ● ●

● = есть    Нет = отсутствует

ПОМИМО СЕВЕРНОЙ АМЕРИКИ
Имеющиеся типы корпусов, концевые соединения и диаметры

Тип 
корпуса 

Концевое 
соединение 

Номинальный диаметр клапана 

2” 
(DN50) 

3” 
(DN80) 

4” 
(DN100) 

6” 
(DN150) 

8” 
(DN200) 

Глобус Резьба + резьба ● Нет Нет Нет Нет 

Шлиц + шлиц ● ● ● ● Нет 

Фланец + фланец Нет Нет ● ● ●

Угловой Резьба + резьба ● Нет Нет Нет Нет 

Шлиц + шлиц ● ● ● ● Нет 

Фланец + фланец Нет Нет ● ● ●

● = есть    Нет = отсутствует
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Общее 
описание
Редукционные клапаны (от DN50 до DN200), 
диам. от 2 до 8", модели PRV-1, собираются 
на заводе и содержат полностью собранную 
обвязку для регулировки давления. Они 
используются в водозаполненных трубопро-
водах, где необходимо понизить повышенное 
давление у входного отверстия до понижен-
ного уровня для подачи воды в статических и/
или остаточных гидродинамических условиях. 
Модель PRV-1 предназначена для автомати-
ческого поддержания "заданного давления" 
у выходного отверстия (статического и оста-
точного) в близких пределах, независимо от 
колебаний на впускной линии с повышенным 
давлением или меняющегося расхода.

Клапан PRV-1 поставляется с установленным 
на заводе "заданным давлением" для выпуска 
8,6 bar (125 psi); но в месте эксплуатации его 
можно настроить на номинальное "заданное 
давление" для выпуска от 5,5 до 10,3 bar (80 - 
150 psi).

Примеры типового использования:

В магистральном трубопроводе (см. рис. 
1), снабжающем водозаполненные трубы, 
"сухие" трубы, стояки дренчерных систем 
и систем предварительного действия, и 
водонапорной системе, подающей воду в 
шланговые соединения.

В составе узла управления этажной секцией 
(см. рис. 2), снабжающего спринклерные 
системы и/или шланговые участки.

Характеристики:

Можно устанавливать с любой ориента-
цией.

Исключается необходимость стравли-
вания улавливаемого воздуха из камеры 
диафрагмы во время установки.

Схема "глобус" или угловая.

Точная регулировка давления.

•

•

•

•

•

•

Редукционный клапан модели PRV-1 
DN50 - DN200 (2 - 8”), 17,2 bar (250 psi)  
С пилотным клапаном, корпус типа "глобус" и угловой



• One piece, one moving part dia-
phragm.

• In-line service.

• One pilot valve sub-assembly pro-
vides for any outlet “set pressure”,
i.e., 80 to 150 psi (5,5 to 10,3 bar).

WARNING
The Model PRV-1 Pressure Reducing
Valves described herein must be in-
stalled and maintained in compliance
with this document, as well as with the
applicable standards of the National
Fire Protection Association, in addition
to the standards of any other authori-
ties having jurisdiction. Failure to do
so may impair the performance of
these devices.
The owner is responsible for maintain-
ing their fire protection system and de-
vices in proper operating condition.
The installing contractor or sprinkler
manufacturer should be contacted
with any questions.
Due to the flow regulating charac-
teristic of this device, its impact on
system hydraulics should be carefully
considered, especially when retrofit-
ted into existing systems.
Downstream pressure adjustment
is only to be performed by experi-
enced personnel who understand
the impact of adjusting the down-
stream pressure and who take full
responsibility of the readjustment
from the factory setting. The Pilot
Valve is provided with a Tamper Cap,
which upon removal for purposes of
downstream adjustment will provide
an indication that the PRV-1 may have
been altered from its factory setting.
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FIGURE 1
TYPICAL MAIN HEADER APPLICATION

FIGURE 2
TYPICAL SECTIONAL FLOOR CONTROL APPLICATION
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Внутренняя и наружная сторона со стан-
дартным нейлоновым покрытием.

Одна деталь, диафрагма с одной подвижной 
частью

Сервис в составе системы

Один сборочный пилотный узел обес-
печивает любое "заданное давление" на 
выпуске, т.е. от 5,5 до 10,3 bar (80 - 150 psi).

ОСТОРОЖНО
Описанный здесь редукционный клапан модели 
PRV-1 должен быть установлен и содержаться 
в исправности согласно данному документу, 
а также действующим стандартам NFPA и 
стандартам любых других органов, имеющих 
соответствующие полномочия. Нару-
шение этих требований может ухудшить 
качество работы данных устройств.

Владелец должен поддерживать систему 
противопожарной безопасности в надле-
жащем рабочем состоянии. При возникновении 
вопросов следует связаться с подрядчиком, 
выполнившим монтаж, или с производителем 
спринклеров.

Учитывая характеристику регулирования 
потока в данном устройстве, следует 
тщательно рассмотреть его влияние на 
гидравлику системы, особенно при внесении 
изменений в существующую систему.

Регулировка давления на выходе должна 
производиться только опытным персо-
налом, который разбирается в нюансах 
воздействия регулировки давления на 
выходе и несет полную ответствен-
ность за изменение заводских настроек. 
Пилотный клапан снабжен колпачком уплот-
нителя, который при снятии для регулировки 
на выходе служит указанием на то, что в 
заводские настройки устройства PRV-1 могли 
быть внесены изменения.

•

•

•

•

РИС. 1
ТИПОВОЕ ПРИМЕНЕНИЕ МАГИСТРАЛЬНОГО ТРУБОПРОВОДА

ШЛАНГОВЫЕ 
УЧАСТКИ

ГЛАВНЫЙ 
СЛИВ

СУХОТРУБНЫЙ 
СПРИНКЛЕРНЫЙ 

СТОЯК

ГЛАВНЫЙ 
КОНТРОЛЬНО-
СИГНАЛЬНЫЙ 

УЗЕЛ

СПРИНКЛЕРЫ

PRV-1

ПЕРЕ
ПУСКНОЙ 
КЛАПАН

ПЕРЕПУСКНОЙ КЛАПАН

СПРИНКЛЕРНЫЙ 
СТОЯК ВОДОЗА

ПОЛНЕННОЙ 
СИСТЕМЫ

ГЛАВНЫЙ 
СЛИВ

ГЛАВНЫЙ 
КОНТРОЛЬНО-
СИГНАЛЬНЫЙ 

УЗЕЛ
PRV-1

PRV-1

PRV-1

ПЕРЕПУСКНОЙ 
КЛАПАН

СПРИНКЛЕРЫ

ШЛАНГОВЫЙ 
ЗАТВОР

ШЛАНГОВЫЙ 
ЗАТВОР

ЗАТВОР УЗЛА 
СЕКЦИОННОГО 

УПРАВЛЕНИЯ

ЗАТВОР УЗЛА 
СЕКЦИОННОГО 

УПРАВЛЕНИЯ

КОЛЛЕКТОР 
СТОЯКА ИЛИ 
ЗОНАЛЬНЫЙ 

КОНТРОЛЬ

РИС. 2
ТИПОВОЕ ПРИМЕНЕНИЕ УЗЛА УПРАВЛЕНИЯ ЭТАЖНОЙ СЕКЦИЕЙ

УЗЕЛ 
УПРАВЛЕНИЯ 

ЭТАЖНОЙ 
СЕКЦИЕЙ

ГЛАВНЫЙ 
СБОРНИК

УЗЕЛ 
УПРАВЛЕНИЯ 

ЭТАЖНОЙ 
СЕКЦИЕЙ
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FIGURE 3
MODEL PRV-1 PRESSURE REDUCING VALVE

— ASSEMBLY—

Refer to KitDESCRIPTION

Diaphragm

Hex Bolt,

6 Inch Valve, M16 x 45

3 & 4 Inch Valves,

6 & 8 Inch Valves, M16

8 Inch Valve, M16 x 55

M16 x 55

2 Inch Valve, M12 x 35

Handhole Cover
Flat Washer,
2 Inch Valve, M12
3 & 4 Inch Valves, M16

Valve Body

Hex Nut, M16,
4 Inch Valve Only

6

3
4

5

NO.

2
1

. .

. . . . . . . 4 CH

. . 8
8

CH
CH

VALVE PARTS

. . . . . . .
. . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . .

1 NR

. . . . . .

. .

. .
4

8
4

CH

CH
CH

QTY.

1
1

(a)
NR

. . 4 CH

. . . . . . . . . . . . . 4 CH

Diaphragm,

. . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . .

REPLACEMENT PARTS

. . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . .

(a)

2 Inch Valves
3 Inch Valves
4 Inch Valves

8 Inch Valves
6 Inch Valves

DESCRIPTIONNO.

92-570-2-011
92-570-2-012
92-570-2-013

92-570-2-015
92-570-2-014

P/N

CHAMBER
DIAPHRAGM

INLET
CAVITY

4, 5, 6

2
3

7

Pilot Valve . . . . . . . . . . . . 1
(c)

7

(b) Pilot Valve . . . . . . . . . . . . . . . 92-570-2-200

INLET
PRESSURE

GAUGE

PRESSURE
GAUGE

OUTLET

11

. .Water Pressure Gauge8 2
(d)

Water Pressure Gauge(c) 92-570-2-201. . . . .

1

ANGLE BODY STYLE

GLOBE BODY STYLE

3PRESSURE
GAUGE

INLET

GAUGE
PRESSURE

2

4, 5, 6

OUTLET
DIAPHRAGM
CHAMBER7

11

Strainer9 . . . . . . . . . . . . . . 1
(e)

Strainer:(d)
92-570-2-202

8

8

OUTLET CAVITY

8

8

(SEE DETAIL)
STRAINER

STRAINER
(SEE DETAIL)

Tubing and Fitting Kit,(f)

Pressure Sensor Insert10 . . 1
(f)

STRAINER

Excludes Items 7, 8, 9, and 10
Globe Style Valve:
2 Inch Valve . . . . . . . . . . . . . . 92-570-3-001

92-570-3-004
92-570-3-005

92-570-3-003
92-570-3-002

8 Inch Valve
6 Inch Valve
4 Inch Valve
3 Inch Valve . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .

2 Inch Valve

6 Inch Valve
4 Inch Valve
3 Inch Valve

Angle Style Valve:

. . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .

Fits Either Body Style,
Includes Item 2 only:

GLOBE ANGLE

OUTLET FLOW OUTLET FLOW

TAB IS ORIENTED
DIAPHRAGM

PERPENDICULAR TO
OUTLET FLOW

Tubing and Fittings11 . . . . . 1

(e) Pressure Sensor Insert:

92-571-3-004
92-571-3-003
92-571-3-002
92-571-3-001

PRESSURE SENSOR
DETAILINSERT DETAIL92-570-2-204

92-570-2-205

92-570-2-207
92-570-2-206

92-570-2-203

. . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . .
3 Inch Valve
4 Inch Valve
6 Inch Valve
8 Inch Valve

2 Inch Valve

(SEE DETAIL)
SENSOR INSERT

PRESSURE

(SEE DETAIL)
SENSOR INSERT

PRESSURE

1

2, 3, & 4 Inch Valves
6 & 8 Inch Valves

. . . . . . .
. . . . . . . . . . 92-570-2-209

(b)

NOTES:
NR - Not Replaceable
CH - Common Hardware

1.
2.

DOWNSTREAM

UPSTREAM

DOWNSTREAM

VALVE
BODY

TO
TRIM

CAVITY

INTERIOR
OF OUTLET

10

SENSOR
INLET FACES

INTERIOR
VALVE
BODY

TO
TRIM

OF INLET

9

CAVITY

DOWNSTREAM
OUTLET CAVITY

INLET CAVITY
UPSTREAM

DOWNSTREAM DOWNSTREAM

ДЕТАЛИ КЛАПАНА

№ ОПИСАНИЕ Кол-
во Набор

1 Корпус клапана 1 НЗ
2 Диафрагма 1 (a)
3 Крышка люка 1 НЗ
4 Плоская шайба для 2” клапана, M12 4 СО

3 и 4" клапаны, M16 4 СО
6 и 8" клапаны, M16 8 СО

5 Болт с шестигранной головкой 
для 2” клапана, M12 x 35

4 СО

3 и 4" клапаны, M16 х 55 8 СО
6” клапан, M16 x 45 8 СО
8” клапан, M16 x 55 8 СО

6 Шестигранная гайка, M16, 
только для 4” клапана

4 СО

7 Пилотный клапан 1 (b)
8 Измеритель давления воды 2 (c)
9 Фильтр 1 (d)
10 Датчик давления, втулка 1 (e)
11 Трубки и фитинги 1 (f )

ЗАПЧАСТИ
№ ОПИСАНИЕ P/N

(a) Диафрагма для любого типа 
корпуса, вкл. только поз. 2:
2” клапаны 92-570-2-011
3” клапаны 92-570-2-012
4” клапаны 92-570-2-013
6” клапаны 92-570-2-014
8” клапаны 92-570-2-015

(b) Пилотный клапан 92-570-2-200
(c) Измеритель давления воды 92-570-2-201
(d) Фильтр: 

2, 3 и 4” клапаны 92-570-2-202
6 и 8” клапаны 92-570-2-209

(e) Датчик давления, втулка:
2” клапаны 92-570-2-203
3” клапаны 92-570-2-204
4” клапаны 92-570-2-205
6” клапаны 92-570-2-206
8” клапаны 92-570-2-207

(f ) Комплект трубок и фитингов, 
кроме поз. 7, 8, 9 и 10
Клапан "глобус":
2” клапаны 92-570-3-001
3” клапаны 92-570-3-002
4” клапаны 92-570-3-003
6” клапаны 92-570-3-004
8” клапаны 92-570-3-005
Угловой клапан:
2” клапаны 92-571-3-001
3” клапаны 92-571-3-002
4” клапаны 92-571-3-003
6” клапаны 92-571-3-004

ПРИМЕЧАНИЯ:
1.	 НЗ – Незаменяемый
2.	 СО - Стандартное оборудование

TFP1580_RU Стр. � из 16

РИС. 3
РЕДУКЦИОННЫЙ КЛАПАН МОДЕЛИ PRV-1

— МОНТАЖ —

ВНУТРЕННЯЯ 
ЧАСТЬ ПОЛОСТИ 

ВХОДНОГО 
ОТВЕРСТИЯ

УГОЛ

К 
ОБВЯЗКЕ

КАМЕРА ДИАФРАГМЫ

ФИЛЬТР, 
ДЕТАЛЬ

КОРПУС 
КЛАПАНА

УГЛОВОЙ КОРПУС

ФИЛЬТР (СМ. 
ДЕТАЛЬ)

ПОТОК ЧЕРЕЗ 
ВЫПУСКНОЕ 

ОТВЕРСТИЕ НА 
ВЫХОДНОЙ 

СТОРОНЕ

ВСТАВКА ДАТЧИКА 
ДАВЛЕНИЯ, ДЕТАЛЬ

"ГЛОБУС"

ПОТОК ЧЕРЕЗ 
ВЫПУСКНОЕ 

ОТВЕРСТИЕ НА 
ВЫХОДНОЙ 

СТОРОНЕ

МАНОМЕТР НА 
ВЫПУСКЕ

ПОЛОСТЬ 
ВЫПУСКНОГО 

ОТВЕРСТИЯ НА 
ВЫХОДНОЙ СТОРОНЕ

ВСТАВКА ДАТЧИКА 
ДАВЛЕНИЯ (СМ. 

ДЕТАЛЬ)

ПЛАСТИНА ДИАФРАГМЫ 
ОРИЕНТИРОВАНА 

ПЕРПЕНДИКУЛЯРНО 
ПОТОКУ ЧЕРЕЗ 

ВЫПУСКНОЕ ОТВЕРСТИЕ ПОЛОСТЬ ВХОДНОГО 
ОТВЕРСТИЯ НА 

ВХОДНОЙ СТОРОНЕ

МАНОМЕТР У 
ВХОДНОГО 
ОТВЕРСТИЯ

К 
ОБВЯЗКЕ

ВНУТРЕННЯЯ 
ЧАСТЬ 

ПОЛОСТИ 
ВЫПУСКА КОРПУС 

КЛАПАНА

ПОЛОСТЬ 
ВЫПУСКНОГО 

ОТВЕРСТИЯ НА 
ВЫХОДНОЙ СТОРОНЕ

ВСТАВКА ДАТЧИКА 
ДАВЛЕНИЯ (СМ. 

ДЕТАЛЬ)

ФИЛЬТР (СМ. 
ДЕТАЛЬ)

ПОЛОСТЬ 
ВХОДНОГО 

ОТВЕРСТИЯ НА 
ВХОДНОЙ 
СТОРОНЕ

МАНОМЕТР У 
ВХОДНОГО 
ОТВЕРСТИЯ

КАМЕРА ДИАФРАГМЫ
МАНОМЕТР НА 

ВЫПУСКЕ

КОРПУС "ГЛОБУС"

ВХОДНОЕ ОТВЕРСТИЕ 
ДАТЧИКА ОБРАЩЕНО 

К ВЫХОДНОЙ 
СТОРОНЕ



Technical
Data
Approvals:

UL Listed. FM Approved.
The UL Listing is based on
• Installation requirements refer-

enced in the Standard for Installa-
tion of Sprinkler Systems, NFPA
13, or the Standard for Installation
of Standpipe and Hose Valves,
NFPA 14, as applicable.

• Inspection, testing, and mainte-
nance requirements referenced in
the Standard for Inspection, Test-
ing, and Maintenance of Water-
Based Fire Protection Systems,
NFPA 25.

• The Model PRV-1 being field set to
provide the required outlet pres-
sures and flows for the given appli-
cation.

• The Model PRV-1 being tested af-
ter installation in accordance with
NFPA 13 and/or NFPA 14 as appli-
cable.

• The Model PRV-1 being tested pe-
riodically thereafter in accordance
with NFPA 25.

Maximum Inlet Pressure:
250 psi (17,2 bar)

Factory Outlet “Set Pressure”:
125 psi (8,6 bar)

Field Outlet “Set Pressure” Range:
80 to 150 psi (5,5 to 10,3 bar)

Pressure Loss Below
“Set Pressure”

Refer to Graphs A thru E. (These
graphs are a requirement of UL and
should be used as reference only.)

Rated Flowing Range:
2 inch (DN50): 0 to 250 GPM
(0 to 946 LPM)
3 inch (DN80): 0 to 550 GPM
(0 to 2080 LPM)
4 inch (DN100): 0 to 1000 GPM
(0 to 3785 LPM)
6 inch (DN150): 0 to 2200 GPM
(0 to 8325 LPM)
8 inch (DN200): 0 to 4000 GPM
(0 to 15140 LPM)

End Connections:
Threaded end connections are avail-
able NPT threaded or threaded per
ISO 7/1. Flanged end connections
are available drilled per Table A.

Grooved end connections are per in-
dustry standard groove specifica-
tions.

Construction (Ref. Figure 3):
Body. Rilsan* blue coated ductile
iron per ASTM A536-77, Grade 65-
45-12.
Handhole Cover. Rilsan* blue
coated ductile iron per ASTM A536-
77, Grade 65-45-12.
Diaphragm. Nylon fabric reinforced,
natural rubber per ASTM D2000.
Diaphragm Cover Fasteners. Gal-
vanized carbon steel.
Pilot Valve. Brass and stainless
steel with nylon fabric reinforced,
natural rubber per ASTM D2000 dia-
phragm.
Strainer. Brass and stainless steel.
Pressure Gauges. 2-1/2 inch (65
mm) diameter, stainless steel case,
0 to 350 psi (25 bar).
Tube, Fittings, and Needle Valve.
Copper, brass, and stainless steel.
*Rilsan is a registered trademark of
ATOFINA Chemicals, Inc. (The Ril-
san coating is a polyamide (Nylon
11) coating.)
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TABLE A
DIMENSIONAL SPECIFICATION FOR SELECTION OF FLANGE DRILLING

Same drilling as for BS 4504 Section 3.2 (PN16) and DIN 2532 (PN16).

ANSI B16.1 AS 2129ISO 7005-2 JIS B 2210
(Class 125) (Table E)(PN10) (10K)2

A

7.50

9.50
(190,5)

(241,3)

B

0.75

0.88
(19,0)

(22,2)

7.00

9.25
(178,0)

(235,0)

0.71

0.87
(18,0)

(22,0)

6.89
(175,0)

Flange Drilling Specification
Nominal Dimensions in Inches and (mm)

9.45
(240,0)

11.75
(298,5)

0.88
(22,2)

11.50
(292,0)

0.87
(22,0)

11.61
(295,0)

0.75
(19,0)

0.91
(23,0)

Valve

4 Inch

6 Inch
(DN100)

(DN150)
8 Inch

(DN200)

3 Inch
(DN80)

N

4

8

8

8

A B N

8

ISO 7005-2
(PN16)

7.09

9.45
(180,0)

(240,0)
11.61

(295,0)

A B N

8

8

8

12

ISO 7005-2
(PN16)

USE

A B N

8

8

A B N

8

8

8

Dim. Dim.

Nominal

Qty. Dim. Dim. Qty. Dim. Dim. Qty. Dim. Dim. Qty. Dim. Dim. Qty.

Same drilling as for BS 4504 Section 3.2 (PN10) and DIN 2532 (PN10).
Dim. A

Bolt Circle
Diameter

Dim. B
Bolt Hole
Diameter

Qty. N
Number of
Bolt Holes

3

2

3

6.00
(152,4)

6.30
(160,0)

Size

Same drilling as for ANSI B16.5 (Class 150) and ANSI B16.42 (Class 150).1

1

0.75
(19,0)

0.75
(19,0)

0.91
(23,0)
0.91

(23,0)

0.59
(15,0) 8 40.71

(18,0)
5.75

(146,0)
5.90

(150,0)

0.75
(19,0)

11.42
(290,0) 12

0.75
(19,0)

0.59
(15,0)

Номинальный 
диаметр 
клапана 

Спецификация фланца 

Номинальные размеры в дюймах (mm) 

ANSI B16.1
(Класс 125) 

ISO 7005-2
(PN10) 2 

ISO 7005-2
(PN16)3 

JIS B 2210
(10K)

AS 2129
(Таблица Е)

Разм. Разм. Кол-во Разм. Разм. Кол-во Разм. Разм. Кол-во Разм. Разм. Кол-во Разм. Разм. Кол-во 

A B N A B N A B N A B N A B N

3”
(DN80) 

6.00
(152,4) 

0.75
(19,0) 4 

ISO 7005-2
(PN16) ИСПОЛЬЗОВАНИЕ 

6.30
(160,0) 

0.75
(19,0) 8 5.90

(150,0) 
0.59

(15,0) 8 5.75
(146,0) 

0.71
(18,0) 4 

4”
(DN100) 

7.50
(190,5) 

0.75
(19,0) 8 7.09

(180,0) 
0.75

(19,0) 8 6.89
(175,0) 

0.59
(15,0) 8 7.00

(178,0) 
0.71

(18,0) 8 

6”
(DN150) 

9.50
(241,3) 

0.88
(22,2) 8 9.45

(240,0) 
0.91

(23,0) 8 9.45
(240,0) 

0.75
(19,0) 8 9.25

(235,0) 
0.87

(22,0) 8 

8”
(DN200) 

11.75
(298,5) 

0.88
(22,2) 8 11.61

(295,0) 
0.91

(23,0) 8 11.61
(295,0)

0.91
(23,0) 12 11.42

(290,0)
0.75

(19,0) 12 11.50
(292,0)

0.87
(22,0) 8
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Технические 
данные
Сертификация:
Включено в реестр UL. Одобрено FM.

Реестр UL основан на

Требования к установке, упоминаемые 
в Стандарте установки спринклерных 
систем, NFPA 13, или Стандарте установки 
клапанов и задвижек водонапорных труб 
и шлангов, NFPA 14, в зависимости от того, 
что применимо.

Требования к проверке, испытаниям и 
обслуживанию, на которые дается ссылка 
в "Стандарте проведения проверок, испы-
таний и обслуживания систем противопо-
жарной защиты, работающих на основе 
воды", NFPA 25.

Модель PRV-1 настраивается в месте 
эксплуатации для обеспечения необхо-
димых значений давления на выпуске и 
расхода для конкретного случая приме-
нения.

Модель PRV-1 испытывается после уста-
новки согласно NFPA 13 и/или NFPA 14, в 
зависимости от того, что применимо.

Модель PRV-1 впоследствии периодически 
испытывается согласно NFPA 25.

•

•

•

•

•

Максимальное давление у 
входного отверстия:
17,2 bar (250 psi)

Заводское "заданное 
давление" на выпуске:
8,6 bar (125 psi)

Диапазон значений "заданного давления" 
на выпуске в месте эксплуатации:
5,5 - 10,3 bar (80 - 150 psi)

Потеря давления ниже
"заданого давления"
См. графики А - Е (эти графики обязательны 
для UL и их следует использовать только для 
контроля).

Диапазон номинальных значений расхода:
2” (DN50): 0 - 250 GPM (0 - 946 l/min)
3” (DN80): 0 - 550 GPM (0 - 2 080 l/min)
4” (DN100): 0 - 1000 GPM (0 - 3 785 l/min)
6” (DN150): 0 - 2200 GPM (0 - 8 325 l/min)
8” (DN200): 0 - 4000 GPM (0 - 15 140 l/min)
Концевые соединения:
Имеются концевые соединения с резьбой NPT 
или согласно ISO 7/1. Для концевых соеди-
нений с фланцами просверлены отверстия 
согласно таблице А.

Шлицевые соединения на концах - согласно 
промышленным спецификациям стандартных 
шлицев.

Конструкция (см. рис. 3):
Корпус. Ковкий чугун с покрытием Rilsan* 
согласно ASTM A536-77, сорт 65-45-12.

Крышка люка. Ковкий чугун с покрытием 
Rilsan* согласно ASTM A536-77, сорт 65-45-12.

Диафрагма. Натуральный каучук, усиленный 
нейлоновыми волокнами, ASTM D2000.
Крепления крышки диафрагмы. Гальвани-
зированная углеродистая сталь.

Пилотный клапан. Латунь и нержаве-
ющая сталь, усиленная нейлоновой тканью, 
диафрагма из натурального каучука согласно 
ASTM D2000.

Фильтр. Латунь и нержавеющая сталь.
Манометры. Диаметр 65 mm (2-1/2”), корпус 
из нержавещей стали, 0 - 25 bar (350 psi).

Трубка, фитинги и игольчатый клапан. 
Медь, латунь и нержавеющая сталь.

*Rilsan является зарегистрированным 
торговым знаком ATOFINA Chemicals, Inc. 
(покрытие Rilsan – это полиамидное (Нейлон 
11) покрытие).

1 Такое же соеднение, как и для ANSI B16.5 (класс 150) и ANSI B16.42 (класс 150). 
2 Такое же соединение, как для  BS 4504 Раздел 3.2 (PN10) и DIN 2532 (PN10).
3 Такое же соединение, как для  BS 4504 Раздел 3.2 (PN16) и DIN 2532 (PN16).

ТАБЛИЦА А
ГАБАРИТНЫЕ ДАННЫЕ ДЛЯ НАБОРА ФЛАНЦЕВЫХ СОЕДИНЕНИЙ

Разм. A
Диаметр 

окружности 
болтов

Разм. B
Болтовое 
отверстие

Кол-во N
Кол-во болтовых 

отверстий



Operation
With reference to Figure 4, the system
water supply pressure from the inlet
cavity of the PRV-1 enters the Dia-
phragm Chamber through a Strainer
and Needle Valve. The factory set
Needle Valve provides the required
orifice size for the supply line to the
Diaphragm Chamber to optimize per-
formance.
Exit flow from the Diaphragm Chamber
through the Pilot Valve is controlled by
a regulating spring that is factory set,
and subsequently field adjustable, to
the desired downstream “set pressure”
that is to be maintained. A sensing line
connects the outlet of the Pilot Valve
to the system piping downstream of
the PRV-1 via the Pressure Sensor
Insert in the outlet cavity.
When the downstream pressure rises
above the “set pressure” of the spring,
exit flow from the Diaphragm Chamber
through the Pilot Valve to the PRV-1
outlet cavity is stopped and pressure
increases in the Diaphragm Chamber.
When downstream pressure falls be-

low the “set pressure” of the spring,
exit flow from the Diaphragm Chamber
through the Pilot Valve to the PRV-1
outlet cavity resumes and pressure in
the Diaphragm Chamber decreases.
The regulated flow through the Pilot
Valve decreases and increases the
pressure in the diaphragm chamber to
sufficiently open and close the PRV-1,
as required, to regulate the down-
stream “set pressure”.
The operation sequence is as follows:
• When there is no flow demand

downstream of the PRV-1, the
PRV-1 Seat is closed and the Pilot
Valve Seat is closed. With the Pilot
Valve Seat closed, pressure is
trapped in the Diaphragm Chamber
to seat the Diaphragm and the
PRV-1 remains closed.

• When there is a flow demand down-
stream of the PRV-1 and the PRV-1
outlet pressure drops below the “set
pressure, the Pilot Valve Seat opens
to relieve pressure from the Dia-
phragm Chamber allowing the
PRV-1 to open.

• As the flow demand continues down-
stream of the PRV-1 and the “set
pressure” is met, the Pilot Valve
Seat closes. As the Pilot Valve Seat
closes to reduce the opening, pres-
sure is trapped in the Diaphragm
Chamber at a point that allows the
Diaphragm to remain lifted from the
PRV-1 Seat to retain the down-
stream “set pressure”.

• Should the downstream pressure
start to fall below the “set pressure”,
the Pilot Valve Seat re-opens to al-
low for a decrease in pressure in the
Diaphragm Chamber to allow the
PRV-1 to open further and then once
again establish the downstream “set
pressure”.

• When the downstream pressure is at
or above the “set pressure” and as-
suming there is a flow demand
downstream of the PRV-1, the Pilot
Valve Seat is closed to trap a suffi-
cient pressure in the Diaphragm
Chamber to allow the PRV-1 to re-
main open to provide the “set pres-
sure”.
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Работа
Если обратиться к рис. 4, то там давление 
системы водоснабжения из полости входного 
отверстия устройства PRV-1 достигает камеры 
диафрагмы через фильтр и игольчатый клапан. 
Для оптимизации работы настроенный на 
заводе игольчатый клапан обеспечивает 
необходимый диаметр отверстия для линии 
подачи воды в камеру диафрагмы.

Выходящий из камеры диафрагмы через 
пилотный клапан поток контролируется регу-
лирующей пружиной, настроенной на заводе, и 
впоследствии настраиваемой в месте эксплуа-
тации, для установления необходимого "задан-
ного давления", которое нужно поддерживать. 
Измерительный участок соединяет собой 
пилотный клапан с трубопроводами системы 
на выходе устройства PRV-1 через датчик 
давления в полости выпускного отверстия.

В момент, когда давление на выходе подни-
мается выше "заданного давления" пружины, 
выходящий из камеры диафрагмы через 
пилотный клапан поток, направляемый в 
полость выпускного отверстия устройства 
PRV-1, останавливается, и давление в камере 
диафрагмы повышается.

В момент, когда давление на выходе падает 
ниже "заданного давления" пружины, выхо-
дящий из камеры диафрагмы через пилотный 
клапан поток, направляемый в полость выпус-
кного отверстия устройства PRV-1, поступает 
дальше, и давление в камере диафрагмы 
понижается.

Регулируемый поток через пилотный клапан 
понижает и повышает давление в камере 
диафрагмы для необходимого открытия и 
закрытия в достаточной мере устройства PRV-
1, чтобы регулировалось "заданное давление" 
на выходе.

Порядок работы таков:

Если нет потребного расхода на выходе 
из устройства PRV-1, то седло последнего 
закрывается, и также закрывается седло 
пилотного клапана. При закрытом седле 
пилотного клапана, давление удержива-
ется в камере диафрагмы для удержания 
в седле диафрагмы, а устройство PRV-1 
остается закрытым.

В момент, когда имеется потребный расход 
на выходе из устройства PRV-1 и давление 
у выпускного отверстия устройства PRV-1 
падает ниже "заданного давления", седло 
пилотного клапана отрывается для страв-

•

•

ливания давления из камеры диафрагмы, 
что позволяет открыть устройство PRV-1.

Так как потребный расход сохраняется на 
выходе из устройства PRV-1 и соблюда-
ется "заданное давление", седло пилотного 
клапана закрывается. Так как седло пилот-
ного клапана закрывается для уменьшения 
отверстия, давление удерживается в камере 
диафрагмы в момент, когда диафрагма 
может оставаться в поднятом положении 
над седлом устройства PRV-1 для подде-
ржания "заданного давления" на выходе.

Если давление на выходе начнет падать 
ниже "заданного давления", то седло 
пилотного клапана опять открывается, что 
приводит к снижению давления в камере 
диафрагмы и соответственно большему 
открытию устройства PRV-1 и восстанов-
лению "заданного давления" на выходе.

В момент, когда давление на выходе нахо-
дится на уровне "заданного давления" или 
его превышает, и если учесть, что имеется 
потребный расход на выходе из устройства 
PRV-1, седло пилотного клапана закрыва-
ется для удержания достаточного давления 
в камере диафрагмы, чтобы устройство 
PRV-1 оставалось открытым для подде-
ржания "заданного давления".

•

•

•

РИС. 4
РЕДУКЦИОННЫЙ КЛАПАН МОДЕЛИ PRV-1

— РАБОТА —
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Моменты, 
учитываемые 
при проек
тировании
Необходимо учесть и соответственно реали-
зовать следующие моменты для установки, в 
которой будет использоваться редукционный 
клапан PRV-1:

Устройство PRV-1 можно устанавливать 
вертикально или горизонтально и с любой 
ориентацией, не влияя на эффективность 
его работы. При планировании и распо-
ложении устройства PRV-1 рекомендуется 
учесть видимость измерителей давления. 
Также нужно учесть расположение 
устройства PRV-1, при котором крышка 
диафрагмы должна быть обращена кверху. 
При обращенной кверху крышке облегча-
ется доступ внутрь.

Устройство PRV-1 должно находиться в 
таком месте, в которое легко войти для 
проведения техобслуживания, которое не 
подвергается замерзанию и физическим 
повреждениям.

Клапан предназначен для работы с 
пресной водой. При наличии корродиру-
ющей среды и/или подаче загрязненной 
воды владелец несет ответственность 
за уточнение совместимости с редукци-
онным клапаном, пилотным клапаном и 
обвязкой.

Разница между давлением системы водо-
снабжения и нужным давлением у выпус-
кного отверстия (на выходе) должна 
составлять 3,4 bar (50 psi) или более, что 
обеспечивает точность управления страв-
ливаемым давлением по всему диапазону 
номинальных значений расхода.

Кавитация может возникать при давлении 
у входного отверстия, превышающем 
"заданное давление" в два или более раз. 
В таком случае давление следует снизить 
в два этапа, используя два клапана PRV-1 
последовательно.

При снижении давления для спринклерной 
системы перепускной клапан диаметром 
не менее 1/2” (DN15) должен быть распо-
ложен на выходе из устройства PRV-1. Пере-
пускной клапан должен быть настроен на 
0,7 bar (10 psi) выше максимального ожида-
емого давления у выпускного отверстия 
устройства PRV-1. ПРИМЕЧАНИЕ: Сертифи-
кация FM основана на использовании 1/2” 
регулятора Watts, клапана сброса давления 
серии 530C.

При снижении давления для спринклерной 
системы необходимо обеспечить наличие 
включенного в реестр клапана-индикатора 

•

•

•

•

•

•

•

средство имитации потребности  спринк
лерной системы. В случае со шланговыми 
участками открытие шлангового затвора 
или нескольких шланговых затворов потре-
буется для имитации потребного расхода в 
шлангах.

Для выполнения следующего указания 
открытие "затвора для испытания потока" 
имитирует либо потребность у спринклеров 
либо потребный расход в шлангах, в зависи-
мости от того, что применимо. Потреб-
ность спринклеров или потребный расход 
в шлангах должны быть минимум 190 l/min 
(50 GPM) для 2 - 6” затворов (DN50 - DN150) и 
минимум 380 l/min (100 GPM) для 8” затворов 
(DN200).

Нет необходимости в отводе улавливаемого 
воздуха из камеры диафрагмы.

Заполнение системы:
Шаг 1. Убедитесь в том, что спускные клапаны 
на выходе закрыты и нет утечки.

Шаг 2. Частично откройте затвор или затворы 
в конце системы (напр., контрольно-испыта-
тельный патрубок системы в водозаполня-
емой системе), чтобы улавливаемый воздух 
вышел из системы при ее заполнении.

Шаг 3. Медленно и частично откройте конт-
рольно-сигнальный узел подачи воды, 
питающий устройство PRV-1.

Шаг 4. После заполнения системы водой 
закройте затвор или затворы, которые были 
частично открыты в шаге 2.

Шаг 5. Полностью откройте главный конт-
рольно-сигнальный узел подачи воды, 
питающий устройство PRV-1.

Регулировка давления на выходе:
Шаг 6. Снимите колпачок уплотнителя с 
пилотного клапана, сначала отвернув устано-
вочный винт и затем отвернув сам колпачок 
уплотнителя.

Шаг 7. Откройте "затвор для испытания 
потока" для имитации либо необходимой 
потребности спринклеров либо потребного 
потока в шлангах.

ПРИМЕЧАНИЕ
При появлении пульсирующего потока попы-
тайтесь стравить улавливаемый воздух из 
системы через контрольно-испытательный 
затвор и любой другой затвор, с помощью 
которого можно выпустить воздух.

Шаг 8. Отверните контргайку на регулиро-
вочном винте пилотного клапана.

Шаг 9. Поверните регулировочный винт по 
часовой стрелке для повышения давления 
у выходного отверстия или против часовой 
стрелки для понижения давления у выходного 
отверстия.

Шаг 10. Добившись необходимой работоспо-
собности, затяните контргайку на регулиро-
вочном винте.

на стороне входного отверстия устройства 
PRV-1.

При снижении давления для спринклерной 
системы необходимо обеспечить средства 
проверки потока, в соответствии с потреб-
ностью спринклерной системы, на выходе 
устройства PRV-1.

Установка
Редукционный клапан модели PRV-1 необ-
ходимо устанавливать так, чтобы стрелка 
направления потока расположилась на 
крышке диафрагмы, указывающей предусмот-
ренное направление потока. Установочные 
размеры приведены в рис. 5 и 6.

До установки устройства PRV-1 необходимо 
промыть трубопроводы для удаления всевоз-
можной стружки, накипи и чужеродных пред-
метов. Во время установки проявляйте осто-
рожность, чтобы не повредить обвязку. Не 
поднимайте клапан, берясь за его обвязку.

ПРИМЕЧАНИЯ
Соединения с входными и выходными отвер-
стиями необходимо изготовить с учетом 
направления потока, указываемого стрелкой, 
изображенной на крышке люка.

Клапан не будет работать, если его подклю-
чить наоборот. Не вносите изменения в 
обвязку. Изменение обвязки может привести 
к отказу клапана и нарушению работы 
системы.

Ввод клапана в 
эксплуатацию
Указания, приведенные в шагах 1 - 12, выпол-
няются при вводе в эксплуатацию редукцион-
ного клапана модели PRV-1.

ОСТОРОЖНО
Регулировка давления на выходе должна 
производиться только опытным персо-
налом, который разбирается в нюансах 
воздействия регулировки давления на 
выходе и несет полную ответствен-
ность за изменение заводских настроек. 
Пилотный клапан снабжен колпачком уплот-
нителя, который при снятии для регулирови 
на выходе служит указанием на то, что в 
заводские настройки устройства PRV-1 могли 
быть внесены изменения.

Настройка игольчатого клапана выпол-
нена на заводе и ее нельзя изменять. 
Пилотный клапан снабжен уплотнителем, 
который при снятии для регулирови указы-
вает на то, что в заводские настройки 
устройства PRV-1 могли быть внесены изме-
нения.

ПРИМЕЧАНИЯ
Согласно требованиям NFPA 13, на выходе из 
устройства PRV-1 необходимо обеспечить 

•
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Шаг 11. Закройте "затвор для испытания 
потока". Уточните показание манометра у 
выходного отверстия и сравните его с требу-
емым "заданным давлением". Если требуемое 
"заданное давление" не достигнуто, повто-
рите шаг 8 и далее выполните необходимые 
действия.

ШАг 12. Установите на место колпачок уплот-
нителя и затяните его установочный винт.

Теперь редукционный клапан готов к работе.

ПРИМЕЧАНИЯ
Учитывая допуски в отношении пружины в 
пилотном клапане, может потребоваться 
переключение назад и вперед между оста-
точным и статическим состоянием для 
достижения требуемого "заданного значения" 
для остаточного и статического состояния.

После любой регулировки давления на выходе 
необходимо зарегистрировать на бирке, 
прикрепленной к клапану, следующее:

- Место установки клапана

- Статическое давление у входного отверстия

- Статическое давление у выходного отвер-
стия

- Остаточное давление у входного отверстия

- Остаточное давление у выходного отверстия

- Предполагаемый поток у выходного отвер-
стия

Бирку нелья удалять до тех пор, пока система 
не будет принята органом, имеющим соот-
ветствующие полномочия. Рекомендуется не 
убирать бирку даже после приемки органом, 
имеющим соответствующие полномочия, 
за исключением случаев, когда используется 
другое средство регистрации сведений.

Уход и техоб
служивание
Проверку, испытания и техобслуживание 
необходимо выполнять согласно требова-
ниям NFPA, и любое повреждение необходимо 
немедленно исправлять.

Владелец несёт ответственность за проверку, 
испытания и техническое обслуживание своей 
противопожарной системы и её устройств 
в соответствии с данным документом, а 
также с применимыми стандартами органов, 
имеющих соответствующие полномочия. Для 
разрешения всех возникающих вопросов 
следует обращаться к подрядчику, устано-
вившему оборудование, или к изготовителю 
данного оборудования.

Также рекомендуется, чтобы проверку, испы-
тания и техническое обслуживание автома-
тических спринклерных систем производила 
квалифицированная инспекционная служба 
в соответствии с местными требованиями и/
или государственными сводами правил.

Ограниченная 
гарантия
Гарантия на произведенное компанией Tyco 
Fire & Building Products (TFBP) оборудование 
дается только первоначальному покупа-
телю на десять (10) лет и распространяется 
на дефекты материала и дефекты сборки, 
только при покупке, правильной установке 
и техническом обслуживании оборудования. 
Гарантия заканчивается по истечении десяти 
(10) лет со дня отгрузки оборудования компа-
нией TFBP. Гарантия на дается на оборудование 
или детали, произведенные компаниями, не 
являющимися филиалами TFBP, а также на 
оборудование и детали, которые были непра-
вильно использованы, неправильно уста-
новлены, подвергались коррозии или были 
установлены, обслуживались, изменялись или 
ремонтировались не в соответствии со стан-
дартами NFPA и/или нормами и стандартами 
любых других органов, имеющих соответс-
твующие полномочия. Материалы, в которых 
компания TFBP выявит дефект, должны будут 
ею исправлены или заменены исключительно 
по ее усмотрению. TFBP не берет на себя 
ответственность, и не дает кому-либо права 
брать за себя какие-либо другие обязатель-
ства по продаже оборудования и его частей. 
TFBP не несет ответственности за ошибки 
дизайна спринклерных систем или неточную 
или неполную информацию, полученную от 
покупателя или его представителя.

Компания TFBP ни при каких обстоятельс-
твах не несет ответственности, по договору, 
в результате деликта, строгой ответствен-
ности или каких-либо других правовых 
теорий за случайные, косвенные, реальные 
или косвенные убытки, включая, без ограни-
чений, стоимость трудозатрат, невзирая на 
то, была ли компания TFBP информирована о 
возможности таких убытков или нет, и ни при 
каких условиях ответственность TFBP не будет 
превышать цену продажи.

Вышеупомянутая гарантия составлена вместо 
любых и всяких других гарантий, выраженных 
или подразумеваемых, включая гарантию 
годности для продажи и пригодности для 
конкретной цели.

В данной ограниченной гарантии разъясня-
ется исключительный порядок удовлетво-
рения претензий в связи с неисправностью 
или дефектами продукции, материалов или 
компонентов, которые предъявляются по 
поводу контракта, деликта, объективной 
ответственности или любой другой правовой 
теории.

Данная гарантия применяется в полной мере, 
насколько это допустимо законом. Недействи-
тельность, полностью или частично, любой 
части данной гарантии не влияет на остальную 
ее часть.

ПРИМЕЧАНИЕ
Перед закрытием главного контрольно-
сигнального узла системы противопожарной 
безопасности для проведения работ по обслу-
живанию системы, необходимо получить от 
соответствующих органов разрешение на 
отключение связанных с ним систем проти-
вопожарной защиты, и все лица, на которых 
распространяется такое решение, должны 
быть предупреждены.

Редукционный клапан модели PRV-1 не нужда-
ется в смазке, упаковке или профилактических 
мероприятиях; однако рекомендуется раз в 
пять лет заменять диафрагму.

Испытания потока. Испытания потока 
согласно NFPA неоходимо проводить раз в 
пять лет, и в такое время давление у выход-
ного отверстия сравнивается с результатами 
предыдущих испытаний. При необходимости 
устройство PRV-1 можно перенастроить по 
указаниям из раздела "Ввод клапана в эксплу-
атацию". Если необходимое давление не уста-
навливается, следует заменить диафрагмау 
и/или пилотный клапан.

Замена диафрагмы. Перед заменой 
диафрагмы устройство PRV-1 нужно привести 
в нерабочее состояние и полностью его 
опорожнить. Пластина диафрагмы ориенти-
руется перпендикулярно потоку через выпус-
кное отверстие, как это показано на рис. 3. 
При установке на место крышки диафрагмы ее 
крепежные элементы нужно равномерно и 
надежно затянуть в перекрестном порядке. 
После затяжки ещё раз убедитесь в том, чтобы 
все крепежые элементы крышки диафрагмы 
были надежно затянуты.

Замена пилотного клапана. Перед заменой 
пилотного клапана устройство PRV-1 нужно 
привести в нерабочее состояние и полно-
стью его опорожнить. При установке запас-
ного пилотного клапана компоненты обвязки 
нужно установить точно в такое положение, в 
котором они находились. После установки на 
место пилотного клапана и перед приведе-
нием устройства PRV-1 в рабочее состояние 
полностью отверните регулировочный шток 
запасного пилотного клапана для установ-
ления минимального "заданного давления" 
у выходного отверстия. Далее используйте 
указания из раздела "Ввод клапана в эксплу-
атацию" для приведения устройства PRV-1 в 
рабочее состояние.

ПРИМЕЧАНИЯ
Пилотный клапан не подлежит ремонту 
в месте эксплуатации. Попытка ремонта 
обвязки может привести к отказу клапана и 
нарушению работы системы.

Если полностью вывернуть регулировочный 
шток запасного пилотного клапана, то 
можно избежать случайного превышения 
давления в трубах системы до установления 
необходимого "заданного давления".



Page 8 of 16 TFP1580

FIGURE 5
MODEL PRV-1 PRESSURE REDUCING VALVE

— GLOBE STYLE INSTALLATION DIMENSIONS —

A

B

D

F

E

(DN100)
4"

(DN150)
6"

(DN80)
3"

(DN200)
8"

A

Flange x Flange End Connections

Valve
Nominal

Sizes

(305)
12.00

(406)
15.98

(283)
11.14

(470)
18.50

B

(57)
2.24

(142)
5.59

(100)
3.93

(170)
6.69

C D

(201)
7.91

(171)
6.73

(190)
7.48

(182)
7.16

E

(246)
9.68

(292)
11.49

(235)
9.25

(319)
12.55

F

(115)
4.52

(150)
5.90

(177)
6.96

(DN50)
2"

A

Thread x Thread End Connections

Valve
Nominal

Sizes B C D E F

(60)
2.36

(DN100)
4"

(DN150)
6"

(DN80)
3"

(DN50)
2"

A

Groove x Groove End Connections

Valve
Nominal

Sizes

(346)
13.62

(452)
17.79

(283)
11.14
(191)
7.51

B

(111)
4.37

(84)
3.30

(45)
1.77
(38)
1.49

C D

(201)
7.91

(171)
6.73

(190)
7.48
(163)
6.41

E

(246)
9.68

(292)
11.49

(235)
9.25
(208)
8.18

F

(115)
4.52

(150)
5.90

(60)
2.36

(191)
7.51

(38)
1.49

(163)
6.41

(208)
8.18

(DN80)
3"

(283)
11.14

(45)
1.77

(190)
7.48

(235)
9.25

(100)
3.93

(186)
7.32

(221)
8.70

(251)
9.88

(208)
8.19

(186)
7.32

(208)
8.19

C

(283)
11.14

(221)
8.70

(251)
9.88

(208)
8.19

(100)
3.93

(100)
3.93

Nominal Installation Dimensions in Inches and (mm) Weight

Nominal Installation Dimensions in Inches and (mm) Weight

Nominal Installation Dimensions in Inches and (mm) Weight

(6,9)
15.2

(13,9)
30.6

(kg)
lbs.

(kg)
lbs.

(kg)
lbs.

(20,5)
45.2

(53,5)
118.0

(21,0)
46.3

(29,5)
65.0

(53,5)
118.0

(75,5)
166.5

(6,9)
15.2

(13,9)
30.6

Концевые соединения "резьба + резьба"

Ном. диам. 
клапана

Номин. установочные размеры в дюймах (mm) Масса

A B C D Е F lb. (kg)

2”
(DN50)

7.51
(191)

1.49
(38)

7.32
(186)

6.41
(163)

8.18
(208)

2.36
(60)

15.2 
(6,9)

3”
(DN80)

11.14
(283)

1.77
(45)

8.19
(208)

7.48
(190)

9.25
(235)

3.93
(100)

30.6 
(13,9)

Концевые соединения "шлиц + шлиц"

Ном. диам. 
клапана

Номин. установочные размеры в дюймах (mm) Масса

A B C D Е F lb. (kg)

2”
(DN50)

7.51
(191)

1.49
(38)

7.32 
(186)

6.41
(163)

8.18
(208)

2.36
(60)

15.2
(6,9)

3” 
(DN80)

11.14
(283)

1.77
(45)

8.19 
(208)

7.48
(190)

9.25
(235)

3.93
(100)

30.6
(13,9)

4”
(DN100)

13.62
(346)

4.37
(111)

8.70 
(221)

7.91
(201)

9.68
(246)

4.52
(115)

45.2
(20,5)

6”
(DN150)

17.79
(452)

3.30
(84)

9.88
(251)

6.73
(171)

11.49
(292)

5.90
(150)

118.0
(53,5)

Концевые соединения "фланец + фланец"

Ном. диам. 
клапана

Номин. установочные размеры в дюймах (mm) Масса

A B C D Е F lb. (kg)

3”
(DN80)

11.14
(283)

1.77
(45)

8.19 
(208)

7.48
(190)

9.25
(235)

3.93
(100)

30.6
(13,9)

4” 
(DN100)

12.00
(305)

2.24
(57)

8.70 
(221)

7.91
(201)

9.68
(246)

4.52
(115)

65.0
(29,5)

6”
(DN150)

15.98
(406)

5.59
(142)

9.88 
(251)

6.73
(171)

11.49
(292)

5.90
(150)

118.0
(53,5)

8”
(DN200)

18.50
(452)

6.69
(170)

11.14
(283)

7.16
(182)

12.55
(319)

6.96
(177)

166.5
(75,5)

РИС. 5
РЕДУКЦИОННЫЙ КЛАПАН МОДЕЛИ PRV-1

— УСТАНОВОЧНЫЕ ГАБАРИТЫ ДЛЯ ВАРИАНТА "ГЛОБУС" —
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FIGURE 6
MODEL PRV-1 PRESSURE REDUCING VALVE

— ANGLE STYLE INSTALLATION DIMENSIONS —

(DN100)
4"

(DN150)
6"

(DN80)
3"

A

Nominal Installation Dimensions in Inches and (mm)

Flange x Flange End Connections

Valve
Nominal

Sizes B C D E F

(DN50)
2"

A

Nominal Installation Dimensions in Inches and (mm)

Thread x Thread End Connections

Valve
Nominal

Sizes B C

(186)
7.32

D

(163)
6.41

E

(208)
8.18

F

(61)
2.40

(DN100)
4"

(DN150)
6"

(DN80)
3"

(DN50)
2"

A

Nominal Installation Dimensions in Inches and (mm)

Groove x Groove End Connections

Valve
Nominal

Sizes

(161)
6.33

(226)
8.89

(154)
6.06

B

(116)
4.56

(170)
6.69

(115)
4.52

C

(221)
8.70

(251)
9.88

D

(201)
7.91

(171)
6.73

(190)
7.48

E

(246)
9.68

(292)
11.49

(235)
9.25

F

(115)
4.52

(150)
5.90

(100)
3.93

(90)
3.54

(81)
3.18

B

C

A

GD

F

E

(7,2)
15.9

(19,9)
44.0

(40,5)
89.3

(163)
6.41

(208)
8.18

(61)
2.40

(90)
3.54

(81)
3.18

(161)
6.33

(226)
8.89

(154)
6.06

(116)
4.56

(170)
6.69

(115)
4.52

(201)
7.91

(171)
6.73

(190)
7.48

(246)
9.68

(292)
11.49

(235)
9.25

(115)
4.52

(150)
5.90

(100)
3.93

(30,5)
67.3

(52,7)
116.2

(15,9)
35.1

(DN80)
3"

(154)
6.06

(115)
4.52

(208)
8.19

(190)
7.48

(235)
9.25

(100)
3.93

(15,5)
34.1

(186)
7.32

(208)
8.19

(208)
8.19

(221)
8.70

(251)
9.88

Weight

(kg)
lbs.

G

G

(61)
2.40

G

(115)
4.52

(150)
5.90

(100)
3.93
(61)
2.40

(115)
4.52

(150)
5.90

(100)
3.93

(100)
3.93

Weight

(kg)
lbs.

Weight

(kg)
lbs.

(7,2)
15.9

(15,5)
34.1
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Концевые соединения "резьба + резьба"

Ном. 
диам. 

клапана

Номин. установочные размеры в дюймах (mm) Масса

A B C D Е F G lb. (kg)

2”
(DN50)

3.54
(90)

3.18
(81)

7.32
(186)

6.41
(163)

8.18
(208)

2.40
(61)

2.40 
(61)

15.2 
(6,9)

3”
(DN80)

6.06
(154)

4.52
(115)

8.19
(208)

7.48
(190)

9.25
(235)

3.93
(100)

3.93 
(100)

30.6 
(13,9)

Концевые соединения "шлиц + шлиц"

Ном. 
диам. 

клапана

Номин. установочные размеры в дюймах (mm) Масса

A B C D Е F G lb. (kg)

2”
(DN50)

3.54
(90)

3.18
(81)

7.32
(186)

6.41
(163)

8.18
(208)

2.40
(61)

2.40
(61)

15.2
(6,9)

3” 
(DN80)

6.06
(154)

4.52
(115)

8.19
(208)

7.48
(190)

9.25
(235)

3.93
(100)

3.93
(100)

30.6
(13,9)

4”
(DN100)

6.33
(161)

4.56
(116)

8.70 
(221)

7.91
(201)

9.68
(246)

4.52
(115)

4.52
(115)

44.0
(19,9)

6”
(DN150)

8.89
(226)

6.69
(170)

9.88
(251)

6.73
(171)

11.49
(292)

5.90
(150)

5.90
(150)

89.3
(40,5)

Концевые соединения "фланец + фланец"

Ном. 
диам. 

клапана

Номин. установочные размеры в дюймах (mm) Масса

A B C D Е F G lb. (kg)

3”
(DN80)

6.06
(154)

4.52
(115)

8.19
(208)

7.48
(190)

9.25
(235)

3.93
(100)

3.93
(100)

35.1
(15,9)

4” 
(DN100)

6.33
(161)

4.56
(116)

8.70 
(221)

7.91
(201)

9.68
(246)

4.52
(115)

4.52
(115)

67.3
(30,5)

6”
(DN150)

8.89
(226)

6.69
(170)

9.88 
(251)

6.73
(171)

11.49
(292)

5.90
(150)

5.90
(150)

116.2
(52,7)

РИС. 6
РЕДУКЦИОННЫЙ КЛАПАН МОДЕЛИ PRV-1

— УСТАНОВОЧНЫЕ ГАБАРИТЫ ДЛЯ ВАРИАНТА "УГЛОВОЙ" —
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GRAPH A-1
2 INCH (DN50) PRESSURE REDUCING VALVE

OUTLET PRESSURE VERSES FLOW
SHOULD INLET PRESSURE FALL BELOW A SET PRESSURE OF 80 PSI

(This graph is a requirement of UL and should be used as reference only.)
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GRAPH A-2
2 INCH (DN50) PRESSURE REDUCING VALVE

OUTLET PRESSURE VERSES FLOW
SHOULD INLET PRESSURE FALL BELOW A SET PRESSURE OF 150 PSI

(This graph is a requirement of UL and should be used as reference only.)
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ГРАФИК A-1
2” РЕДУКЦИОННЫЙ КЛАПАН (DN50)

ДАВЛЕНИЕ У ВЫХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ В СООТНОШЕНИИ С РАСХОДОМ
ЕСЛИ ДАВЛЕНИЕ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ УПАДЕТ НИЖЕ ЗАДАННОГО ДАВЛЕНИЯ 80 psi
(Этот график - требование UL, его следует использовать только для ориентации.)

ГРАФИК A-2
2” РЕДУКЦИОННЫЙ КЛАПАН (DN50)

ДАВЛЕНИЕ У ВЫХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ В СООТНОШЕНИИ С РАСХОДОМ
ЕСЛИ ДАВЛЕНИЕ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ УПАДЕТ НИЖЕ ЗАДАННОГО ДАВЛЕНИЯ 150 psi
(Этот график - требование UL, его следует использовать только для ориентации.)

РАСХД В ГАЛЛОНАХ В МИНУТУ (GPM)

РАСХД В ГАЛЛОНАХ В МИНУТУ (GPM)
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1 GPM = 3,785 l/min1 psi = 0,06895 bar

1 GPM = 3,785 l/min1 psi = 0,06895 bar

A = 140 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ
В = 100 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ
С = 50 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ

A = 70 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ 
В = 50 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ



GRAPH B-1
3 INCH (DN80) PRESSURE REDUCING VALVE

OUTLET PRESSURE VERSES FLOW
SHOULD INLET PRESSURE FALL BELOW A SET PRESSURE OF 80 PSI

(This graph is a requirement of UL and should be used as reference only.)

GRAPH B-2
3 INCH (DN80) PRESSURE REDUCING VALVE

OUTLET PRESSURE VERSES FLOW
SHOULD INLET PRESSURE FALL BELOW A SET PRESSURE OF 150 PSI

(This graph is a requirement of UL and should be used as reference only.)
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ГРАФИК В-1
3” РЕДУКЦИОННЫЙ КЛАПАН (DN80)

ДАВЛЕНИЕ У ВЫХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ В СООТНОШЕНИИ С РАСХОДОМ
ЕСЛИ ДАВЛЕНИЕ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ УПАДЕТ НИЖЕ ЗАДАННОГО ДАВЛЕНИЯ 80 psi
(Этот график - требование UL, его следует использовать только для ориентации.)

ГРАФИК В-2
3” РЕДУКЦИОННЫЙ КЛАПАН (DN80)

ДАВЛЕНИЕ У ВЫХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ В СООТНОШЕНИИ С РАСХОДОМ
ЕСЛИ ДАВЛЕНИЕ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ УПАДЕТ НИЖЕ ЗАДАННОГО ДАВЛЕНИЯ 150 psi
(Этот график - требование UL, его следует использовать только для ориентации.)

РАСХД В ГАЛЛОНАХ В МИНУТУ (GPM)

РАСХД В ГАЛЛОНАХ В МИНУТУ (GPM)
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1 GPM = 3,785 l/min1 psi = 0,06895 bar

1 GPM = 3,785 l/min1 psi = 0,06895 bar

A = 140 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ
В = 100 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ
С = 50 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ

A = 70 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ 
В = 50 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ



GRAPH C-1
4 INCH (DN100) PRESSURE REDUCING VALVE

OUTLET PRESSURE VERSES FLOW
SHOULD INLET PRESSURE FALL BELOW A SET PRESSURE OF 80 PSI

(This graph is a requirement of UL and should be used as reference only.)

GRAPH C-2
4 INCH (DN100) PRESSURE REDUCING VALVE

OUTLET PRESSURE VERSES FLOW
SHOULD INLET PRESSURE FALL BELOW A SET PRESSURE OF 150 PSI

(This graph is a requirement of UL and should be used as reference only.)
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ГРАФИК C-1
4” РЕДУКЦИОННЫЙ КЛАПАН (DN100)

ДАВЛЕНИЕ У ВЫХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ В СООТНОШЕНИИ С РАСХОДОМ
ЕСЛИ ДАВЛЕНИЕ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ УПАДЕТ НИЖЕ ЗАДАННОГО ДАВЛЕНИЯ 80 psi
(Этот график - требование UL, его следует использовать только для ориентации.)

ГРАФИК C-2
4” РЕДУКЦИОННЫЙ КЛАПАН (DN100)

ДАВЛЕНИЕ У ВЫХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ В СООТНОШЕНИИ С РАСХОДОМ
ЕСЛИ ДАВЛЕНИЕ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ УПАДЕТ НИЖЕ ЗАДАННОГО ДАВЛЕНИЯ 150 psi
(Этот график - требование UL, его следует использовать только для ориентации.)

РАСХД В ГАЛЛОНАХ В МИНУТУ (GPM)

РАСХД В ГАЛЛОНАХ В МИНУТУ (GPM)
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1 GPM = 3,785 l/min1 psi = 0,06895 bar

1 GPM = 3,785 l/min1 psi = 0,06895 bar

A = 140 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ
В = 100 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ
С = 50 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ

A = 70 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ 
В = 50 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ



GRAPH D-1
6 INCH (DN150) PRESSURE REDUCING VALVE

OUTLET PRESSURE VERSES FLOW
SHOULD INLET PRESSURE FALL BELOW A SET PRESSURE OF 80 PSI

(This graph is a requirement of UL and should be used as reference only.)

GRAPH D-2
6 INCH (DN150) PRESSURE REDUCING VALVE

OUTLET PRESSURE VERSES FLOW
SHOULD INLET PRESSURE FALL BELOW A SET PRESSURE OF 150 PSI

(This graph is a requirement of UL and should be used as reference only.)
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ГРАФИК D-1
6” РЕДУКЦИОННЫЙ КЛАПАН (DN150)

ДАВЛЕНИЕ У ВЫХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ В СООТНОШЕНИИ С РАСХОДОМ
ЕСЛИ ДАВЛЕНИЕ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ УПАДЕТ НИЖЕ ЗАДАННОГО ДАВЛЕНИЯ 80 psi
(Этот график - требование UL, его следует использовать только для ориентации.)

ГРАФИК D-2
6” РЕДУКЦИОННЫЙ КЛАПАН (DN150)

ДАВЛЕНИЕ У ВЫХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ В СООТНОШЕНИИ С РАСХОДОМ
ЕСЛИ ДАВЛЕНИЕ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ УПАДЕТ НИЖЕ ЗАДАННОГО ДАВЛЕНИЯ 150 psi
(Этот график - требование UL, его следует использовать только для ориентации.))

РАСХД В ГАЛЛОНАХ В МИНУТУ (GPM)

РАСХД В ГАЛЛОНАХ В МИНУТУ (GPM)
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1 GPM = 3,785 l/min1 psi = 0,06895 bar

1 GPM = 3,785 l/min1 psi = 0,06895 bar

A = 140 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ
В = 100 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ
С = 50 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ

A = 70 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ 
В = 50 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ



GRAPH E-1
8 INCH (DN200) PRESSURE REDUCING VALVE

OUTLET PRESSURE VERSES FLOW
SHOULD INLET PRESSURE FALL BELOW A SET PRESSURE OF 80 PSI

(This graph is a requirement of UL and should be used as reference only.)

GRAPH E-2
8 INCH (DN200) PRESSURE REDUCING VALVE

OUTLET PRESSURE VERSES FLOW
SHOULD INLET PRESSURE FALL BELOW A SET PRESSURE OF 150 PSI

(This graph is a requirement of UL and should be used as reference only.)
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ГРАФИК E-1
8” РЕДУКЦИОННЫЙ КЛАПАН (DN200)

ДАВЛЕНИЕ У ВЫХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ В СООТНОШЕНИИ С РАСХОДОМ
ЕСЛИ ДАВЛЕНИЕ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ УПАДЕТ НИЖЕ ЗАДАННОГО ДАВЛЕНИЯ 80 psi
(Этот график - требование UL, его следует использовать только для ориентации.)

ГРАФИК E-2
8” РЕДУКЦИОННЫЙ КЛАПАН (DN200)

ДАВЛЕНИЕ У ВЫХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ В СООТНОШЕНИИ С РАСХОДОМ
ЕСЛИ ДАВЛЕНИЕ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ УПАДЕТ НИЖЕ ЗАДАННОГО ДАВЛЕНИЯ 150 psi
(Этот график - требование UL, его следует использовать только для ориентации.)

РАСХД В ГАЛЛОНАХ В МИНУТУ (GPM)

РАСХД В ГАЛЛОНАХ В МИНУТУ (GPM)
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1 GPM = 3,785 l/min1 psi = 0,06895 bar

1 GPM = 3,785 l/min1 psi = 0,06895 bar

A = 140 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ
В = 100 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ
С = 50 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ

A = 70 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ 
В = 50 psi ДАВЛЕНИЯ У ВХОДНОГО ОТВЕРСТИЯ
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Оформление 
заказа
Северная Америка
РедукционныЙ клапан:
Указать: тип "глобус", (указать тип), "заданное 
давление" у выходного отверстия 125 psi 
с соединением (Р + Р, Ш + Ш или Ф + Ф), P/N 
(указать из нижеприведенного).

P/N для корпуса "ГЛОБУС"
ИМЕЕТСЯ В СТРАНАХ АМЕРИКИ

2” Р + Р
NPT P/N 52-570-8-060

2” Ш + Ш
Нар. диам. шлица
60,3 mm (2.37”) . . . . . . . . . . . . . .              P/N 52-570-8-920

3” Ш + Ш
Нар. диам. шлица
88,9 mm (3,50”) . . . . . . . . . . . . . .              P/N 52-570-8-922

4” Ш + Ш
Нар. диам. шлица
114,3 mm (4,5”) . . . . . . . . . . . . . .              P/N 52-570-8-923

4” Ф + Ф
Фланец ANSI  . . . . . . . . . . . . . . . .                P/N 52-570-8-023

6” Ш + Ш
Нар. диам. шлица
(168,3 mm (6.62”) . . . . . . . . . . . .            P/N 52-570-8-925

6” Ф + Ф
Фланец ANSI  . . . . . . . . . . . . . . . .                P/N 52-570-8-025

8” Ф + Ф
Фланец ANSI  . . . . . . . . . . . . . . . .                P/N 52-570-8-026

Клапан сброса давления:
Указать: 1/2” регулятор (DN15) Watts, клапан 
сброса давления серии 530C для применения 
на выходе устройства PRV-1, используемого 
для снижения давления в спринклерной 
системе, P/N 92-570-2-208.

Запчасти клапанов:
Указать: (описание) для использования 
с (указать) редукционным клапаном модели 
PRV-1, P/N (см. рис. 3).

Оформление 
заказа
За пределами 
Северной Америки
РедукционныЙ клапан:
Указать: тип ("глобус" или угловой), (указать 
диаметр), "заданное давление" у выходного 
отверстия 125 psi с соединением (указать) (а 
для клапанов с фланцами указать фланцевое 
соединение), P/N (указать из полного перечня 
на стр. 16).

Тип и диам. клапана 
("Глобус", 2, 3, 4, 6 или 8”)  
(Угловой, 2, 3, 4 или 6”	

"Заданное давление" у выходного 
отверстия 125 psi

Вид соединения 
(резьбовое, со шлицами, фланцевое)

Для резьбовых укажите NPT или ISO 
Для шлицевых укажите нар. диам. 
трубы

 

- 2”   (DN50):
Нар. диам. 2,88” (60,3 мм)

- 3” (DN80):
Нар. диам. 3,50” (88,9 mm)

- 4” (DN100):
Нар. диам. 4,5” (114,3 mm)

- 6” (DN150):
(Нар. диам. 168,3 mm (6.62”) или
(Нар. диам. 165,1 mm (6.5”)

- 8” (DN200):
Нар. диам. 8.62” (219,1 mm)

Для фланцевых укажите 
спецификацию фланца согласно

 

- ANSI B16-1 (класс 125)
- ISO 7005-2 (PN16)
- ISO 7005-2 (PN10),

только 8” клапан
- JIS B2210 (10K)
- AS 2129 (таблица E)

ПРИМЕЧАНИЯ
Спецификации фланцев (размеры) даны 
в таблице А.

Клапан сброса давления:
Указать: 1/2” регулятор (DN15) Watts, клапан 
сброса давления серии 530C для применения 
на выходе устройства PRV-1, используемого 
для снижения давления в спринклерной 
системе, P/N 92-570-2-208.

Запчасти клапанов:
Указать: (описание) для использования 
с (указать) редукционным клапаном модели 
PRV-1, P/N (см. рис. 3).

•

•

•
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TYCO FIRE & BUILDING PRODUCTS, 451 North Cannon Avenue, Lansdale, Pennsylvania 19446

Примечание: Данный документ является переведённым. Перевод любых материалов на языки, отличные от английского, предназначен исключительно для удобства 
пользователей, не читающих по-английски. Точность перевода не гарантируется и не подразумевается. При возникновении вопросов относительно точности информации, 
содержащейся в переводе, следует обращаться к английской версии документа, которая является официальной версией документа. Любые неточности или расхождения 

с оригиналом, допущенные в переводе, не имеют юридической силы при рассмотрении вопросов совместимости, претензий и т.д. www.quicksilvertranslate.com

P/N для корпуса "ГЛОБУС"
2” Р + Р

NPT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 52-570-8-060
2” Р + Р

ISO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          P/N 52-570-8-160
2” Ш + Ш

Нар. диам. шлица
60,3 mm (2.37”) . . . . . . . . . . . . . .              P/N 52-570-8-920

3” Р + Р
NPT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 52-570-8-062

3” Р + Р
ISO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          P/N 52-570-8-162

3” Ш + Ш
Нар. диам. шлица
88,9 mm (3,50”) . . . . . . . . . . . . . .              P/N 52-570-8-922

3” Ф + Ф
Фланец ANSI  . . . . . . . . . . . . . . . .                P/N 52-570-8-022

3” Ф + Ф
Фланец ISO (PN16) . . . . . . . . . . .          P/N 52-570-8-112

3” Ф + Ф
Фланец JIS  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  P/N 52-570-8-722

3” Ф + Ф
Фланец AS  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  P/N 52-570-8-522

4” Ш + Ш
Нар. диам. шлица
114,3 mm (4,5”) . . . . . . . . . . . . . .              P/N 52-570-8-923

4” Ф + Ф
Фланец ANSI  . . . . . . . . . . . . . . . .                P/N 52-570-8-023

4” Ф + Ф
Фланец ISO (PN16). . . . . . . . . . .          P/N 52-570-8-113

4” Ф + Ф
Фланец JIS  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  P/N 52-570-8-723

4” Ф + Ф
Фланец AS  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  P/N 52-570-8-523

6” Ш + Ш
Нар. диам. шлица
168,3 mm (6,62”) . . . . . . . . . . . . .             P/N 52-570-8-925

6” Ш + Ш
Нар. диам. шлица
165,1 mm (6,5”) . . . . . . . . . . . . . .              P/N 52-570-8-945

6” Ф + Ф
Фланец ANSI  . . . . . . . . . . . . . . . .                P/N 52-570-8-025

6” Ф + Ф
Фланец ISO (PN16) . . . . . . . . . . .          P/N 52-570-8-115

6” Ф + Ф
Фланец JIS  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  P/N 52-570-8-725

6” Ф + Ф
Фланец AS  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  P/N 52-570-8-525

8” Ф + Ф
Фланец ANSI  . . . . . . . . . . . . . . . .                P/N 52-570-8-026

8” Ф + Ф
Фланец ISO (PN10) . . . . . . . . . . .          P/N 52-570-8-116

8” Ф + Ф
Фланец ISO (PN16) . . . . . . . . . . .          P/N 52-570-8-126

8” Ф + Ф
Фланец JIS  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  P/N 52-570-8-726

8” Ф + Ф
Фланец AS  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                   P/N 52-570-8-526

P/N для УГЛОВОГО КОРПУСА
2” Р + Р

NPT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 52-571-8-060
2” Р + Р

ISO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          P/N 52-571-8-160
2” Ш + Ш

Нар. диам. шлица
60,3 mm (2,37”) . . . . . . . . . . . . . .              P/N 52-571-8-920

3” Р + Р
NPT . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . P/N 52-571-8-062

3” Р + Р
ISO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          P/N 52-571-8-162

3” Ш + Ш
Нар. диам. шлица
88,9 mm (3,50”) . . . . . . . . . . . . . .              P/N 52-571-8-922

3” Ф + Ф
Фланец ANSI  . . . . . . . . . . . . . . . .                P/N 52-571-8-022

3” Ф + Ф
Фланец ISO (PN16) . . . . . . . . . . .          P/N 52-571-8-112

3” Ф + Ф
Фланец JIS  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  P/N 52-571-8-722

3” Ф + Ф
Фланец AS  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  P/N 52-571-8-522

4” Ш + Ш
Нар. диам. шлица
114,3 mm (4,5”) . . . . . . . . . . . . . .              P/N 52-571-8-923

4” Ф + Ф
Фланец ANSI  . . . . . . . . . . . . . . . .                P/N 52-571-8-023

4” Ф + Ф
Фланец ISO (PN16) . . . . . . . . . . .          P/N 52-571-8-113

4” Ф + Ф
Фланец JIS  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  P/N 52-571-8-723

4” Ф + Ф
Фланец AS  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  P/N 52-571-8-523

6” Ш + Ш
Нар. диам. шлица
168,3 mm (6,62”) . . . . . . . . . . . . .             P/N 52-571-8-925

6” Ш + Ш
Нар. диам. шлица
165,1 mm (6,5”) . . . . . . . . . . . . . .              P/N 52-571-8-945

6” Ф + Ф
Фланец ANSI  . . . . . . . . . . . . . . . .                P/N 52-571-8-025

6” Ф + Ф
Фланец ISO (PN16) . . . . . . . . . . .          P/N 52-571-8-115

6” Ф + Ф
Фланец JIS  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  P/N 52-571-8-725

6” Ф + Ф
Фланец AS  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  P/N 52-571-8-525


